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Informationen

Von nun an spiilt thr «PRIVILEG» das Geschirr.

Bevor Sie Ihren Geschirrspillautomaten in Betrieb nehmen bitten wir Sie,
dieses Biichlein aufmerksam zu lesen.

Wie Sie ihn einbauen, anschlieBen und mit ihm umgehen, iesen Sie auf den fol-
genden Seiten.

Viel Freude wiinscht lhnen

GroBversandhaus Quelle

Transportschaden

Bitte prufen Sie, ob das Gerat unbeschéadigt angeliefert wurde. Stellen Sie einen
Transportschaden fest, wenden Sie sich bitte entweder an die Quelle-Verkaufs-
niederlassung oder an das Regionallager, das Ihr Gerét angeliefert hat. Die Tele-
fon-Nr. finden Sie auf den Kaufbelegen bzw. dem Lieferschein.

Verpackungsteile entfernen.

Zum Offnen der Tir mit den Fingern in die Grifimulde fassen, Grifftaste drlicken
und die Tir aufziehen.

Verpackungsteile, Transportsicherungsmaterial, Klebebander usw..entfernen.
Geringe Wasserrlicksténde im Spiler stammen von der Endkontrolle im Werk.

Fiir diese Gebrauchsanweisung wurde Recyclingpapier verwendet - der Umweit '

zuliebe!

Programmiibersicht

PRI

Verbrauchswerte ***
Spiilmittel-| Vor- | Haupt- | Zwischen- | Kiar- Tro:‘?en

menge | spiilen | spiilen | spiilen | spiilen Heizung | Strom |Wasser| Zeit

‘ kWh Liter |Minuten

13

{, 259 KALT | 65°C | 1xKALT | 65°C - 1,56 22 80
259 - 65°C | 1xKALT | 65°C - 156 18 74
- KALT - - - - 0,1 12 10

h)
i
!
\{‘
i

** Die Programmdaten differieren je nach Beladung, Netzspannungsschwankungen, Wasserdruck
und Wassereinlauftemperatur.
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Programmiibersicht

Progra -
Nr. gramm

Temperatur | Spiilprogramme Geeignet fir

wihler

Normal verschmutztes Geschirr

NORMAL : ;
1 A* 65°C und Topfe mit angetrockneten
MIT VORREINIGEN | o peiseresten
Normal verschmutztes Geschirr
i o NORMAL ” .
2 B 65°C OHNE VORREINIGEN und Tdpfe mit nicht angetrockneten
Speiseresten
} Kaltes Abspiilen, wenn die
3 C - VORSPULEN Maschine noch nicht ganz

gefiillt ist

*

Fiir Vergleichspriifanstatten:

Prograrmm IEC 436/DIN 44990

Fassungsvermdgen: Standard-Geschirr 12 MaBgedecke.
Empfohlene Spllmittelmenge: 24g
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Hinweis zur Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel von
Quelie Elektro-GroBgeraten sind mit
Ausnahme von Holzwerkstoffen re-
cyclingféhig und sollen grundséatzlich
der Wiederverwertung zugefiihrt wer-
den.

-~ Verpackungen von GroBgerdten
kdnnen Sie bei der Anlieferung der
Gerate unseren Vertragsspediteu-
ren zurlickgeben. Diese veranlas-
sen dann die Weitergabe zur Ver-
wertung bzw. Entsorgung.

Falls Sie davon nicht Gebrauch ge-

macht haben, empfehlen wir lhnen:

— Papier-, Pappe- und Wellpappe-
verpackungen soliten in die ent-
sprechenden Sammelbehilter ge-
geben werden.

- Kunststoffverpackungsteile sollten
ebenfalls in die dafir vorgesehe-
nen Sammelbehilter gegeben wer-
den. Solange solche in lhrem
Wohngebiet noch nicht vorhanden
sind, kénnen Sie diese Materialien
zum Hausmiuill geben.

Als Packhilfsmittel sind bei Quelle nur
recyclingféhige Kunststoffe zugelas-
sen, z.B.:

AAEAY
DD LD
cons ispi Ien::aht "

PE fir Polyethylen™ 02 2 PE-HD
04 2 PE-LD

PP fur Polypropylen
PS fiir Polystyrol

Entsorgung der Altgerate

Das Alitgerat ist vor Verschrottung
funktionsuntiichtig zu machen, d.h.
das Netzkabel muB entfernt werden.
Ebenso muB der TiirverschluB un-
brauchbar gemacht werden, damit
Kinder sich nicht selbst einschlieBen
kdnnen.

Bitte erfragen Sie in lhrer Gemeinde-
verwaltung die zustandige Entsor-
gungsstelle.

Auf besonderen Wunsch nehmen wir
bei Anlieferung des Neugerates das
Altgeréat gegen eine geringe Geblihr
sofort zuriick.

Notizen
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Wichtige Hinweise

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig auf, damit Sie sie
auch in Zukunft zu Rate ziehen kinnen.

Sollten Sie das Gerit verkaufen oder Dritten {iberlassen, so sorgen Sie
dafiir, daB das Gerat komplett mit der Gebrauchsanweisung iibergeben
wird, damit der neue Besitzer sich iiber die Arbeitsweise des Gerites
und die diesbeziiglichen Hinweise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installa-
tion und Inbetricbnahme aufmerksam gelesen werden.

Die Benutzung des Gerates darf nur
durch Erwachsene erfolgen. Es ist ge-
fahrlich, wenn Sie es Kindern zum Ge-
brauch oder Spiel iiberlassen.

Es ist gefahrlich, Verdnderungen am
Gerit oder seinen Eigenschaften vor-
zunehmen.

Lassen Sie die beim Elektro-bzw.
WasseranschluB des Gerétes entste-
henden Arbeiten von einem fachkun-
digen Installateur ausfiihren.

Unterbrechen Sie nach Gebrauch des
Gerites die Stromzufuhr und drehen Sie
den entsprechenden Wasserhahn zu.

Stellen Sie sicher, daf3 das Gerét nicht

auf dem Netzkabel steht.

Dieser Geschirrspliler ist zum Spler
von Haushaltsgeschirr bestimmt.

Gegenstdnde, die mit Benzin, Lack,
Eisen- oder Stahlsp&nen, korrosiven
Chemikalien (Sduren cder Basen) in
Kontakt gekommen sind, diirfen nicht
in der Geschirrspilmaschine gespllt
werden.

Versichern Sie sich, daB Sie die Tire
auch wirklich geschlossen haben,
nachdem Sie das Gerit ein- oder aus-
gerdumt haben, denn eine offene Tiire
kénnte zur Gefahrenquelle werden.

Folgende Artikel sind nur dann zum
Sptlen in der Geschirrspiilmaschine

geeignet, wenn sie als «spllmaschi-
nenfest» gekennzeichnet sind: Be-
steck mit Holz- oder Horngriffen, mit
geklebten Teilen, Bronzebesteck,
Pfannen mit Holzgriffen, Artikel aus:
Aluminium, Kristall, Bleiglas, Plastik,
antike oder fein bemalte Keramikge-
gensténde. Im Zweifelsfalle fragen Sie
beim Hersteller des entsprechenden
Artikels nach.

Es ist nicht empfehlenswert, Silberbe-
steck und Besteck aus rostfreiem
Stahil zusammen in der Geschirrsplil-
maschine zu spilen, da zwischen den
beiden Materialen eine chemische Re-
aktion entstehen kann.

Offnen Sie niemals und aus keinem
AnlaB die Tire des Gerates, wihrend
es in Betrieb ist. Schalten Sie die Ge-
schirrsplilmaschine vor dem Offnen
stets aus. :

Fir Einbaugeréate: Das Gerat muB an
der Arbeitsfliche befestigt werden.
Ohne diese Befestigung befénde sich
die Geschirrspiilmaschine in ginem in-
stabilen Zustand, was zu Schaden
oder Unféllen filhren wiirde.

Versuchen Sie keinesfalls, das Gerét
selbst zu reparieren. Reparaturen, die
nicht von Fachleuten ausgefihrt wer-
den, kdnnen zu schweren Unféllen
oder Betriebsstérungen fihren.

Wenden Sie sich an die fiir lhren Be-
reich zustandige Kundendienststelle.




Geratebeschreibung MaBgedecke

Oberkorb

Fassungsvermoégen

Das Gerét fat 12 internationale Maf3-
gedecke plus Serviergeschirr nach

Wasserablaufschlauch DIN 44990; IEC 436.
EIN / AUS Taste StromanschluBkabel 12 Suppenteller  ca. 26 cm @
Tiirgriff . : . 12 flache Teller ca.24cm @
B Pg:::mm rbeftsplatte 12 Dessertteller ca.18,5cm @
W Wasser- + 12 Teetassen ca9cm®@
zulaufschlauch 12 Untertassen ca.145cm@
12 Trinkgiaser  ca. 7 cm @, ca. |
12 Messer
12 Gabeln
] 12 Loffel
12 Teelffel
© L] @ 12 Dessertléffel

1 runde Schiissel ca.17,5cm @
Hohe ca. 7,5 cm

1 runde Schiissel ca. 19¢cm @
Hoéhe ca. 8,5 cm

1 ovale Platte ca. 37,5 x26cm
1 Schale ca.13cm@
1 Vorlegegabel
| 1 VortegelGffel
1 SoBenldffel

Die Bilder zeigen die richtige Einord-
nung.

Hoéhenverstellbare FiiBe




Unterbau des Gerates

Arbeitsplatte verstellen

Die Arbeitsplatte 1468t sich um 25 mm
nach vorn verstellen. Damit kann die
Platte den (brigen Kiichenmébeln an-
gepaBt werden.

Schrauben unter der Vorderkante der
Arbeitsplatte i6sen.

Arbeitsplatte verschieben und wieder
festschrauben.

Arbeitsplatte entfernen

Der Geschirrspillautomat |46t sich
auch unter eine vorhandene Tisch-
platie oder unter eine Splenabdek-
kung einbauen; hierzu brauchen Sie
nur die beiden vorderen Befestigungs-
schrauben der Arbeitsplatte zu ldsen.
Arbeitsplatte von hinten nach vorn
herausziehen und abheben.

Die Hohe und die Nivellierung durch
die SchraubfliBe einstelien und das
Gerit einbauen.

30

Geratebeschreibung

Hartebereich
Einstellung

Geschirrkorb- —
arretierung

Feinsieb

Salzbehilter

Reinigungsmittel-

behilter
Kiarspiiimittel-
behilter

|- Oberer

Geschirrkorb

Oberer

Spritharm

Unterer
Sprilharm

Grobsieb

Unterer
Geschirrkorb

Besteckkorb

Typenschild




- Installation

Aufstellung/AnschluB

Dieser Geschirrsplilautomat wird an-
schluBfertig, also mit Kabel und Stek-
ker, Wasserzulaufschlauch und Was-
serablaufschlauch, geliefert. Er kann
ohne Sonderinstallation in Betrieb ge-
nommen werden, wenn am Aufstel-

" lungsort eine vorschriftsméasig instal-

lierte Schutzkontakt-Steckdose, ein
Wasserzulauf und ein Wasserablauf
vorhanden sind.

Der Standort des Gerétes sollte in un-
mittelbarer Ndhe der vorhandenen An-
schliisse sein. Schlduche und Kabel
sollen moglichst kurz, d.h. in der se-
rienméBigen Lénge verwendet werden.

Waagrechte, einwandfreie Aufstellung,
zum Beispiel mit einer Wasserwaage,
iiberpriifen.

Kleine Unebenheiten lassen sich
durch Heraus- oder Hineindrehen der
vier GeratefliBe ausgleichen.

Einschraubfii3e nicht entfernen. Die
Bodenfreiheit nicht durch hochflorigen
Teppichboden, Leisten 0.4. einschrén-
ken. Es kénnte ein Warmestau eintre-
ten, der die Umwalzpumpe in ihrer
Funktion beeintrachtigt oder bescha-
digt.

Zur Anpassung an die Kiichenmdbel
last sich bei Ihrem Geschirrspilauto-
maten

® die Arbeitsplatte verstellen oder
enthehmen.

Diese Arbeit soll jetzt vorgenommen
werden. Sie ist auf Seite 30 beschrie-
ben.

Wasserzulauf

Das Gerat wird Uber den bereits vorin-
stallierten Gummidruckschlauch an
einen Wasserhahn mit Schlauchver-
schraubung %' angeschlossen.

Die erforderliche Gummidichtung A ist
bereits in der Schlauchverschrau-
bung vorhanden.

Der Wasserhahn bzw. ein Absperrven-
til muB so angeordnet sein, daB der
Wasserzulauf nach Programmende
abgestellt werden kann. Der Geschirr-
spuler ist riicksaugsicher (DVGW-ge-
prift). AnschiuBarmaturen mit Rick-
fludverhinderer sind deshalb nicht er-
forderlich. '

pooss
Der AnschiluB an eine Warmwasserlei-
tung bis maximal 60°C ist méglich,
nicht aber ein AnschluB an offene Nie-
derdruckspeicher oder Durchlauferhit-
ZEr.

Notizen




ANSCHRIFTEN DER QUELLE-KUNDENDIENSTSTELLEN

REGION OST

12683 Berlin-Ost, Rapsweg 53

13347 Berlin-Nord, Groninger StraBe 25

12105 Berlin-84d, RingstraBe 42

03042 Cottbus, Merzdoferweg 33

08842 Dessau-Mildensee, Am Scholitzer Acker 8
08224 Griina b. Chemnitz, PleiBaer Str. 2
02684 Guttau b. Bautzen, Am Bahnhof

06126 Halle-Neustadt, Teutschenthaler Landstr.
01300 fen, HauptstraBe 44
14482 Poudam Ganenstr a2

04155 Leipzig, Bothestrale 17 - 18

39124 Magdeburg, Lilbecker Strafie 23 a
17033 MNeubrandenburg, Lindenhof 2 &

14482 Postdam, Gartenstrafle 42

01471 Radeburg b. Dresden, Barwalder Str. 2
18069 Rostock, Kiischanweg 9

REGION NORD

38114 Braunschweig, AussigstraBe 2
28219 Bremen, BayamstraBe 173

27576 Bremerhaven t, SchlachthofstraBe 23
29223  Celle, SprengerstraBe 42

26723 Emden, Zweiter Polderweg 14
24041 Flensburg, Boschstrafe 2

38644 Goslar, Pracherstieg 2A

22041 Hamburg, Efftingestrafe 19

3t788 Hameln-Afferde, Langes Feld 25
30165 Hannover, Beiersdorfstrafie 6
31137 Hildeshelm, Cheruskerring 47
25524 Mzehos, Lise-Meitner-Str. 23
24143 Kiel, Flintbeker StraBe 5

23554 Libeck, Schwartauer LandstraBe 2
21339 Limeburg, In der Marsch 17

24534 Neurniinster, Washeoker Strafie 45
28127 Oldenburg, Baumschulenweg 34
21682 Stade, Bremervtirder StraBe 102
38448 Wolfeburg 11, Heinrichswinkel 7

REGION WEST

59755 Armsberg, Lange Wends 24

33607 Bielefald, HofstraBe 16/22

44791 Bochum, Harpener Strafle 62
44145 Dortmund, Eisenstrafie 44

405960 Ddsseldorf, Paul-Thomas-Strafie 58
47050 Duisburg, Paul-Riicker-Strafie 16
45358 Essen, HeegstraBe 55 ¢

58099 Hagen, Kabeler StraBa 70

58067 Hamm, SpenglersiraBe 15

32429 Minden, Trippeldamm 8

#1238 Ménchengladbach, Erftstrae 20
48183 Miinster, BorkstraBe 20

49084 Osnabrilck, KarmannstraBe 7
33100 Paderbomn, Otto-Stadler-StraBe 17
48432 Rheline, Niemannstr. 9

45485 Wesel, Fritz-Haber-Strafie 11
42368 Wuppertal, RosenthalstraBe 12

REGION MITTE

52078 Aachen, Neuenhofstrafia 124

63738 Aschaffenburg, FrohsinnstraBe 24

36251 Bad Hersfeld, Kolberger StraBe 19

53347 Bonn-Alter, Schintalweg 5

64331 Darmstadt-Weiterstadt, Robert-Bosch-StraBe 9
Frankfurt/M., siehe Offenbach

38043 Fulda, Donaustrafie 26

34277 Fuldabriick/OT Berghausen, Crumbacher Str. 56

35398 GieBen, Robert-Bosch-Strae 10

31124 Gittingen-Roadorf, Rischenweg 5

51643 Gummersbach, An der Schittenhdhe 1a
Kasset, sishe Fuldabrick

56070 Koblenz, Rudoif-Diesel-Strafie 2 a

50820 Kdin, Hugo-Eckener-StraBe 35

85130 Mainz-Laubenheim, Am Dammweg 23

35043 Marburg, im Rudert 10 -

63089 Offenbach, SchumannstraBe 160

57076 Siegen, BismarkstraBe 78

97080 Winzburg, Max-v.-Laue-Strafie 20

REGION SUDWEST
55543 Bad K h, Industri 3

74321 Bietigheim, Gansacker 13

79108 Freiburg, Zinkmattenstrafe 24

67657 Kalserstautern, NordbahnstraBe 1

7618%¢ Karlsruhs, Hansastrafe 29

67067 Ludwigshafen, Meckenheimer StraBe 10

63199 Mannheim-Neckarau, Innstrafie 41

74172 Neckersulm, im Klauenfu 27

77856 Offenburg, Industriestrafie 4 a

75179 Plorzheim, Freiburger StraBe 15

88212 Ravensburg, Mihlbruckstrabe 31

72766 Reutlingan, Am Heilbrunnen 51

86125 Saarbriicken-Dudweller, RehgrabenstraBe 7
Stuttgart, siehe Bietigheim und Waiblingen

54344 Trier-Kemn, im Gewerbegebiet

89081 Ulm-Jungingen, Buchbrunnenweg 5

78056 Wnlngen-Schwmhgon Steinbeisstrafe 52

71334 Hegnach, Gottl.-Daimler-Str. 5
67547 Worms,SpeyererSlraBemﬁ

85122 Ansbach, Rothenburger StraBe 42

86179 Augsburg, Unterer Talweg 40

86052 Bamberg, An der Breitenau 8

95444 Bayreuth, P-Henlein-StraBe 9

99001  Erfuet, Mihlweg 18

907656 FOrth-Poppenreuth, Heinr.-Stranka-StraBe 15
07552 Gera-Bieblach-Ost, Thiringerstr.

85051 Ingolstadt-Haunwdhr, Oberringstraie 24
07745  Jena-Gschwitz, Am Zementwark 7
87437 Kempten, Porschestraie 10

84030 Landshut-Ergolding, Festplatzstrage 16
80935 Minchen, WaldmeistersiraBe 85

90451 NOmberg, WentachstraBe 35

83058 Regensburg, Vilsstrafie 26

94315 Straubing, Schiesische Str. 148

83278 Traunstein-Traunsdotf, KreuzstraBe 6
92637 Waiden, Oskar-v.-Miller-StraBe 21

OSTERREICH

6850 Dombirn, MarktstraBe 12

8020 Graz, Asperngasse 2

8020 Innabruck, Amraser Seestrafle 56 a
9020 Klagenfurt, AnkershofenstraBe 41
3500 Krems, HohensteinstraBe 17

4021 Linz, Industriazaile 47

8700  Lecben, JudendorferstraBe 64
T400 Oberwart, Wiener StraBe 59

5020 Salzburg, Rupertgasse 3

9800  Spittal/Drau, 10.-Oktober-StraBe 22
1110 Wien, Rinnbdckstraie 50

Die Telefon-Rufnummer unseres Quelle-Kundendienstes
bitten wir dem drtiichen Femsprechbuch bzw. dem
Quelie-Katalog zu entnshmen, 08/94
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Installation

Bitte wenden Sie sich an den Kunden-
dienst, wenn der Wasserdruck hdher
als 10 bar = 10 atd ist (dann ist der
Einbau eines Druckminderventils nd-
tig) oder niedriger als 1 bar = 1 at{i.

Nach jedem Spillprogramm ist der
Wasserhahn zu schlieBen!

Schlauchlange

Fails der Wasserzulaufschlauch nicht
lang genug ist, muB er durch einen
ausreichend langen, durchgehenden
Wasserstopschlauch ersetzt werden.
Niemals vorhandenen Zulaufschiauch
veriangern!

Wasserstopschlduche mit 3 m Lange
sind beim Quelle-Kundendienst vor-
handen.

Wasserstop

Der Wasserzulaufschlauch ist mit ei-
nem Wasserstop-System ausgestat-
tet. Sollte der Innenschlauch durch
natirliche Alterung schadhaft wer-
den, so blockiert das System die
Wasserzufuhr zum Geréat. Die Stérung
wird dann durch die Erscheinung einer
roten Markierung im Fensterchen «A»
angezeigt.

In diesem Fail muB der Wasserhahn
geschlossen und der Schlauch ersetzt
werden

Wasserablauf

Der Ablaufschlauch wird zweckmaBi-
gerweise fest installiert. Die AbfluBh6-
he muB zwischen 30 und 100 cm lie-
gen. Geniigender AbfluBquerschnitt
muB gewihrleistet sein. Flr den Si-
phonanschluB besitzt der Ablauf-
schlauch ein Gummiformteil.

Bei AnschluB an einem Siphon mulB
folgendes beachtet werden:

a) Ablaufschlauch zur Arbeitsplatte
hochfiihren und befestigen (Kriim-
merformstick verwenden).

b} Verbindung am Siphon mit
Schlauchschelle sichern.

Wird kein Festanschlufl vorgese-
hen, kann der Schlauch mit dem
beigefligten Kriimmer in ein Spiil-
becken eingehangt werden. In die-
sem Fall den Schlauch gegen Her-
unterfallen sichern.

Das Krimmerende darf nicht in die
abgepumpte Flissigkeit sintauchen.

Mit den bereits montierten Kunststoff-
klammern wird der Ablaufschlauch mit
dem Zulaufschlauch verbunden. Da-
durch wird bei ungewolltem Herunter-
fallen ces Ablaufschlauches ein gro-
Berer Wasserschaden vermieden. Die
Kunststoffklammern konnen in Rich-
tung Wasserhahn beliebig verschoben
und fixiert werden.




Installation

Schlauchldnge

Bei einer evil. notwendigen Schlauch-
verldngerung muB ein gleichartiger
Schlauch verwendet werden (er-

hihlich beim Quelle-Kundendienst).

Vom Original-Verlangerungsschlauch
angepreBtes Winkelformstiick ab-
schneiden und in die Muffe des am
Gerét installierten Ablaufschiauches
einstecken, mit geeigneter Schlauch-
schelle sichern,

Der Ablaufschlauch darf maximal 2 m
horizontal verlegt sein.

Verlegen der Schlauche

Wasserzu- und -ablaufschlauch sind
weitgehend knickfrei.

Uberzeugen Sie sich davon, daB8 auch
beim Einschieben des Spiilers an sei-
nen endgliltigen Platz, die Schliduche
nicht geknickt oder gequetscht wer-
den und nach den Seiten im Sockel-
rlicksprung verlegt sind.

Besondere Vorschriften des értli-
chen Wasserwerkes sind genaue-
stens zu beachten.

Elektrischer AnschiuB

Der Anschlu darf nur dber eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkon-
takt-Steckdose an 220/230 V (50 Hz)
erfolgen.

Der AnschiuBwert betragt ca. 2,1 kW.
Erforderliche Absicherung: 10A - LS-
L-Schalter.

Das Geréat entspricht den VDE-Vor-
schriften.

Besondere Vorschriften des értlichen
Elektrizitdtswerkes sind genauestens
zu beachten.

Tiir 6ffnen und schlieBen

Zum Offnen der Tar mit den Fingern
in die Griffmulde fassen, Grifftaste
driicken und die Tir aufziehen.

Die Tur dient dann als Abstelifliche
fir den Unterkorb.

Vor dem SchlieBen der Tiir, Geschirr-
kérbe ganz einschieben, Tar nach
oben klappen und fest zudriicken bis
der VerschluB einrastet.

Tir nicht wéahrend des Programmab-
laufes &ffnen - Verbrilhungsgefahr!
Beim Offnen der Tiir wihrend des Be-
triebs werden alle Funktionen sofort
abgeschaltet.
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Kundendiensthinweise

Stoérung - was tun?

Gute Qualitit und eine Konstruktion,
die der modernsten Technik ent-
spricht, sorgen fir eine einwandfreie
Funktion des Gerétes.

Sollte trotzdem einmal eine Stérung
auftreten, prifen Sie bitte zunéchst,
ob Sie auch alle in dieser Gebrauchs-
anweisung enthaltenen Hinweise und
Ratschliage beachtet haben. Mogli-
cherweise ist nur eine Kleinigkeit die
Ursache fir die Stérung.

Bei Stérungen ist der Wasserhahn
zu schlieBen!

Wenn Sie flir eine Stérung keinen Hin-
weis in dieser Gebrauchsanweisung
finden, so verstandigen Sie bitte die
nachstgelegene Quelle-Kundendienst-
stelle. .

Geben Sie dabei unbedingt die
Besteli-Nummer ................
und die
PRIVILEG-Nummer..............

an.

Sie finden diese auf dem Leistungs-‘

schild an der rechten Seite der Innentr.
Die neuesten Anschriften unserer
Kundendienststeilen finden Sie im
Quelle-Katalog oder in dieser Ge-
brauchsanweisung.

Die Angabe der beiden Nummern
macht dem Kundendienst eine geziel-
te Ersatzteilvorbereitung mdglich, so
daB |hr Gerét voraussichtlich beim er-
sten Techniker-Besuch wieder in-
standgesetzt werden kann.

Es bleiben Ihnen also Mehrkosten
wegen eventuell mehrfacher An-
fahrten des Kundendiensttechni-

* . kers erspart.

Technische Daten'

Gesamththe 850 mm
Hoéhe ohne Arbeitsplatte 820 mm
Gesamtbreite 600 mm
Gesamttiefe 600 mm
Tiefe ohne Arbeitsplatte 575 mm
Gesamtgewicht 55 kg
Fassungsvermégen 12 MaBgedecke
Heizung 1900 Watt
Ablaufpumpe 70 Watt
Umwaélzpumpe 200 Watt
Spannung 220-230 Volt

50 Hz

Sicherung, HLS-Automat 10 Ampere

Gesamtanschiu - 2100 Watt
Wasserdruck mindestens 1 bar
Wasserdruck maximal 10 bar

Bei Wasserdruck Uber 10 bar muB ein
Druckminderventil vorgeschaltet wer-
den. Auskunft erteilt der Quelle-Kun-
dendienst.

Gerdt nur senkrecht transportieren
{z.B. bei Wohnungswechsel).

Dieses Gerit entspricht der EWG
Richtlinie Nr. 87/308 vom 2.6.87 be-
ziiglich der Beseitigung der Funk-
storungen. _

Das Gerét entspricht den Sicherheits-
bestimmungen des VDE und den For-
derungen des Gesetzes iiber techni-
sche Arbeitsmittel.

Das Gerit ist entsprechend den
DVGW-Vorschriften gebaut und be-
sitzt die ndtigen Sicherheitseinrichtun-
gen.

ACHTUNG! Elektrogeriite diirfen nur durch Elektro-Fachkrifte repariert werden, da durch
unsachgemaBe Reparaturen erhebliche Folgeschiden entstehen kdnnen
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Kundendiensthinweise

Hinweise zur Behebung klei-
nerer Stérungen

(bevor ein Fachmann zu Rate gezo-
gen wird)

Sollte einmal eine Stérung auftreten,
prifen Sie bitte, ehe Sie den Kunden-
dienst rufen, ob Sie die in der Ge-
brauchsanweisung enthaltenen Hin-
weise beachtet haben. Wenn Sie fiir
Storungen, die nicht durch ein de-
fektes Gerat verursacht wurden,
den Kundendienst rufen, mu3 der
Monteuraufwand des Kundendien-
stes bezahlt werden.

Das Gerit |auft nicht:

1. Hat der Sicherungsautomat in der
Wohnung ausgeldst?

2. Ist der Stecker fest in die Schutz-
kontakt-Steckdose gedrickt?

ist der Wasserhahn gedifnet?
Ist das Sieb im Wasserzulauf sauber?
Ist die Tar richtig geschlossen?

Ist das entsprechende Programm
eingestelit?
7. Ist die EIN/AUS - Taste gedriickt?

L ol

Das Geschir wird nicht richtig sauber:

1. Hatten Sie das richtige Spulpro-

grarmm gewdahit?

Wurde geniigend Reiniger zugege-

ben?

Sind die Siebe sauber?

Sind die Geschirrteile richtig einge-

ordnet?

Ist der Ablaufschlauch richtig ver-

legt?

Sind die Disen der Spriharme teil-

weise verstopft?

7. Ist der Salzbehalterdeckel richtig
geschlossen?

8. Waren die Spriiharme durch Ge-
schirr bzw. Besteckteile blockiert?

o

® o pw

Das Geschirr wird nicht glanzklar:

1. Ist noch Klarspiiler im Vorratsbe-
hélter vorhanden?

2. Ist die Dosiereinstellung richtig ge-
wahit?

3. Wurde immer rechtzeitig Salz
nachgefiillt?

4. Oder ist das Salz im Behdlter
durch langere AuBerbetriebnahme
(z.B. Urlaub) verhartet? In diesem
Fall den Salzbrei vor dem Spiilen
kraftig durchrihrent

Versuchen Sie bitte nicht, einen De-
fekt, der liber die beschriebenen St6-
rungen hinausgeht, selbst zu behe-
ben. Der Schaden wird dadurch oft
gréier und - soweit es sich um strom-
fiihrende Teile handelt - kann ein Ein-

. griff sogar gefahrlich sein.
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Wasserenthartung

Ab einer Harte des Leitungswassers
von 8° dH und mehr, muB das Wasser
unbedingt enthértet werden, um Kalk-
ablagerungen am Geschirr und in der
Maschine zu vermeiden.

Zur Wasserenthartung muB der Salz-
behilter der serienmé&Big eingebau-
ten Enthértungsanlage immer mit Re-
generiersaiz gefllit sein.

Es darf nur speziell fir Geschirrspiil-
automaten bestimmtes Regenerier-
salz verwendet werden. Andere Salz-
arten kdnnen Zuséatze enthalten, die
die Wirkung des Enthérters beein-
trachtigen.

Keine anderen Mittel {z.B. Reiniger,
Enthdrtungsmittel etc.) in den Salz-
behditer fiillen.

Bereits einmaliges Befilllen des
Salzbehilters mit Reiniger fihrt im-
mer zur Zerstirung des Wasserent-
hirters.

Regenerierdosierung

Die in dem Gerit singebaute Wasser-
enthédrtungsaniage hat 4 Einstellberei-
che.

Damit wird die Salzmenge flr die ord-
nungsgemaBe Regenerierung gesteu-
ert (siehe Einstellung Seite 12).

Stufe Wasserhirte | Regeneriersalz Einsteliung
*dH erforderfich Salzbehilter Bottichfront
1 0-7 **NEIN NEIN NEIN
*2 8-21 JA NEIN NEIN
3 22-28 JA JA NEIN
4 29-39 JA NEIN JA
5 . 40-50 JA JA JA

*  Der Wasserenthérter im Geriit ist auf Stufe 2 eingesteilt. -

Dies entspricht den meisten Fallen in der Praxis.

*  Bei Verwendung von niederalkalischen Spiilmitteln (Kompakt-Reinigern), die Enzyme enthaiten,
empfehlen wir Regeneriersalz ab 4° dH zu benutzen.

11



Bedienung/Handhabung

Bei einer Wasserhérte bis zu 7° dH, ist
kein Regeneriersalz bzw. keine Ein-
stellung der Wasserenthirtungsanlage
notwendig.

Ihr értliches Wasserwerk, sowie die
Gemeinde bzw. Stadtverwaltung gibt
jhnen Auskunft (iber die Wasserhérte.

Einstellung der Regenerier- -

dosierung

a) Im Salzbehilter (Stufe 3 u. 5).
Ziehen Sie den unteren Korb her-
aus. Auf der linken Seite des Bot-
tichbodens befindet sich der Salz-
behilker.

SchraubverschluB des Saizbehilters
6ffnen und mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers oder eines Messers die Stell-
scheibe entgegen dem Uhrzeiger-
sinn, von Position = auf Position +
drehen. '

b} An der Bottichfront {Stufe 4 u. 5).
Offnen Sie die Geratetiir und ste-
chen Sie die Membrane «A» mit ei-
nem spitzen Gegenstand durch.

LS 055

Hinweis: bei einer Wasserhérte von
40-50° dH (Stufe 5) sind beide Einstel-
lungen {im Salzbehélter und an der
Bottichfront) vorzunshmen.

Regeneriersalz einfiillen

Erste Fiillung etwa 1,5 kg.

Unterkorb herausnehmen, VerschluB-
kappe des Salzvorratsbehdlters, mit
dem &-Symbol gekennzeichnet, ab-
schrauben und Trichter aufsetzen.

Nur vor der ersten Fiillung: 1 bis 1,5
Liter Wasser einfillen. Salz langsam
einfilen bis am unteren Rand des
Einflillstutzens Salzbrei zu sehen ist.
Gewinde und VerschluBdichtung von

12

Pflege und Wartung

Spriiharme reinigen

Die Spriharme sollten in regelmaBi-
gen Absténden gereinigt werden.

Unterer Spriharm: Arretierungen
driicken und herausheben.

Cberer Spritharm: Oberen Geschirr-
korb herausziehen. Am Teil «A» Arre-
tierungen betdtigen, Teil «A» abheben
und Ringmutter «B» abschrauben.
Spriiharm herausnehmen.

Spriiharme reinigen - 2.B. von Speise-
resten in den Diisen - und alle Teile
wieder montieren. .

Gerdt nie ohne Spriiharme in Betrieb

Edelstahlteile

Die Heizstdbe bestehen aus «Edel-
stahl rostfrei». Ihre dunkle Verfiarbung
hat auf Qualitat und Lebensdauer kei-
nen EinfluB.

Bottich und Tarinnenteil bestehen
ebenfalls aus Edelstahl. Ein Rostan-
flug ist auf eisenhaltiges Wasser zu-
riickzuf(lhren: «<Fremdrost» ist auch
bei Edelstahiteilen méglich.

Mit feinkdrnigem Putzmittel entfernen.
Keine chlorhaltigen cder eisenhaltigen
Scheuermittel verwenden.

Reinigen des Innenbehdlters,
Stillstand, Hygiene

Reinigen Sie zu gegebenen Zeiten,
speziell aber dann, wenn Sie das Ge-
rit auBer Betrieb nehmen wollen, den
gesamten Innenraum. Starten Sie zu-
néchst ein Normalprogramm mit be-
sonders hoher Reinigerdosierung,
ohne Spiligutfiillung. Mit feuchtem
Lappen und geeignetem Haushaltsrei-
niger, solite dann die umlaufende Tur-
dichtung (bevorzugt die Unterkante)
gereinigt werden. In dissen Zonen
kdnnen sich angeschwemmte Speise-
reste als Geruchsverursacher beson-
ders unangenshm verhalten. Verwen-
den Sie nur milde Haushaltsreini-
ger.

Die Spriharme und die Siebe kénnen
nach den Beschrelbungen der Seiten
24/25 herausgenommen und gerei-
nigt werden. Evtl, Restwasser sorgfél
tig herauswischen. _

Wenn Sie alle Reinigungsarbeiten be-

. endet, den Wasserhahn zugedreht

und den Stecker aus der Steckdose
gezogen haben, kdnnen Sie das Gerét
- bei gedifineter Einfiilltir - auch lang-
fristig auBer Betrisb nehmen.

Gehiduse-Pflege

Das durch ausgewdhite Einbrennlacke
geschitzte Gehduse erspart lhnen
eine besondere Pflege. Das Abwi-
schen nach dem Spilen mit einem
feuchten Tuch ist vollkommen ausrei-
chend. Selbstversténdlich kbnnen Sie
auch die Lackierung zusétzlich mit ei-
nem handelsiiblichen Lackpflegemit-
tel behandeln. Keinesfalls diirfen je-
doch Scheuermittel oder Lésungsmit-
tel verwendet werden.
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Pflege und Wartung

Siebeinsatze reinigen

Grobsieb

Nach jedem Spulprogramm Unterkorb
herausnehmen. Grobsieb «B» nach
oben herausziehen {Schnappver-
schluB). Laschen «D» an der Siebun-
terseite zusammendriicken und Sieb-
einsatz «C» herausnehmen.

Siebe reinigen.

Beim Wiedereinsetzen darauf achten,
daB die Siebe richtig ineinanderge-
fugt eingesetzt werden. Siebkérper
durch Eindriicken (bis zur Raststel-
lung) befestigen.

15219

Der feste Sitz des Grobsiebes verhin-
dert, daf grobe Speiseriickstinde ei-
nen Schaden an lhrem Geschirrspiler
verursachen.

Feinsieb

Das groBflachige Feinsieb «A» bei
sichtbaren Ablagerungen herausneh-
men.

Arretierungen am Spritharm «E» driicken
und Spritharm abheben.
Bajonettverschiu3 «F» 6ffnen und Fein-
sieb herausnehmen.

Feinsieb reinigen.

Alle Teile wieder einwandfrei einsetzen
und verriegein.

Bei dieser Gelegenheit auch unteren
Spriharm reinigen - siche Seite 25.

Wasserzulaufsieb

Gelegentlich sollte das Sieb am Was-
serhahn gereinigt werden. .
Hierzu schrauben Sie zuerst die Uber-
wurfverschraubung des Wasser-
schiauches ab.

(Achtung! Vorher Wasserhahn schlie-
Ben!). -

Achtung!

Gerét nie ohne Siebe in Betriecb nehmen!
Saubere Siebe garantieren ein gutes
Splilergebnis.
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Salzriickstinden sdubern. VerschluB
fest zuschrauben. Unmittelbar danach
ein Spilprogramm ablaufen lassen.
Dabei wird auch das tbergelaufene
Wasser abgepumpt.

Die Salzmenge reicht fiir 20-30 Spiil-
programme.

Marken-Regeneriersalz fiir Geschirr-
spilautomaten verwenden (weitere
geeignete Salze siehe Seite 22).

Salznachfiillung

Der Salznachfili-Anzeiger im Deckel
des Salzvorratsbehilters erinnert Sie
an die Nachflllung. Wenn der grine
Schwimmer nicht mehr sichtbar ist,
mufB Salz nachgefillt werden. Flli-
menge etwa 1,5 kg - oder auch weni-
ger, weil beim Vorspilen kein Salz ver-
braucht wird. Die Vorspilprogramme
werden jedoch automatisch mitge-
Zahlt,

Klarspiiler :

Es durfen nur Klarspliler verwende
werden, die speziell fiir Haushaltsge-
schirrspilautomaten geeignet sind.
Der Klarspiler sorgt dafir, daf das
Geschirr einwandfrei und fleckenlos
trocknet. Er wird aus dem Vorratsbe-
héler automatisch dosiert.

Der im Inneren der Tdr eingebaute Be-
halter hat ein Fassungsvermagen von
ca. 110 ml, das je nach eingestellter
Dosierung fir 16-40 Spllgange aus-
reicht.

Klarspiiler einfiillen

® Zum Offnen des Behilters, Ver-
schiuBkappe «A» nach links drehen
und abnehmen,

® Klarspiler in den Vorratsbehdlter
gieBen; dabei die Klarspuimittei-
Anzeige «B» beobachten.
Der Vorratsbehiélter ist voll, wenn
die ganze Kreisfliche der Kiarspiil-
mittel-Anzeige dunkel geworden ist.

® VerschluBklappe «A» aufsetzen und
durch Rechtsdrehung wieder fest
verschlieBen.

@ Evil. dbergelaufenen Klarspdler mit
einem Lappen oder Schwamm auf-
saugen, damit im folgenden Spil-
gang nicht zu viel Schaum entsteht.

Klarspiiler nachfiillen

Immer dann, wenn in der Klarspiilmit-
tel-Anzeige «B» keine Dunkelfarbung
mehr sichtbar ist, muB das Klarspiil-
mittel-Dosiergerét aufgefiillt werden.

Dosiermenge des Klarspiilers
einstellen

Die Dosierung ist vom Werk fir den
Normalfall eingestellt (Stufe 2). Je
nach den &rtlichen Wasserverhaltnis-
sen und dem gewiinschten Trocken-
und Glanzeffekt kann eine andere Do-
sterung nétig sein.
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Bedienung/Handhabung

Zeigen sich Tropfen oder Flecken auf
dem Geschirr, kann die Dosierung er-
héht werden, zeigen sich Schleier und
Woiken, so muB sie verringert werden.

— - . - j
L5081 @ A@

® Verschluklappe «A» abnehmen.

@® Am Grund der Einfiilll6ffnung wird
eine bezifferte Skala sichtbar.

® Pfeil «C» mit einem Schraubenzie-
her auf die gewlinschte Dosier-

menge einstelien. Die Skala reicht

von 1-6, entsprechend ca. 1-6 cm
Klarspiilerzugabe.

@ VerschluBkappe wieder fest ver-
schlieBen.

Reiniger

Es diirfen nur Reiniger verwendet wer-
den, die speziell fir Haushaltsge-
schirrspilautomaten geeignet sind. Es
spielt dabei keine Rolle, ob die Reini-
ger flGissig, pulver- oder tablettenfér-
mig sind.

Reiniger muB vor jedem Programmab-
lauf eingefiillt werden - nicht vor dem
Vorspiilen, im Programm «C»,

Wenn die Einsplilkammer, die sich in
der Innentlir befindet, geschlossen ist,
Ausliseknopf «D» nach hinten driicken.

Im Inneren der Einspllkammer sind
zwei Referenzmarken angebracht:

~MIN =15ml
- MAX = 30 ml.

Die Reinigermenge ist abhdngig vom
Verschmutzungsgrad sowie von der
Menge des Geschirrs.

Beachten Sie bitte die in der Pro-
grammiibersicht angegebenen
Mengen.

Fur die Programme mit Vorreinigen ist
es notig, auBer dem in der Einsplilkam-
mer eingefiiliten Reiniger, eine kleine
Menge ca. 5 g ('/» EBloffel) auf den
Deckel der Einspilkammer zu geben.

Die Einsplilkammer entleert sich, vom
Schaltwerk gesteuert, zur richtigen
Zeit automatisch.
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Hinweise

Porzellan

Unterglas-Dekore, Scharffeuer-Deko-
re und Inglas-Dekore sind spilma-
schinenbesténdig.

Aufglas-Dekore und Gold-Dekore
(Gold-Dekore sind immer auf der Gla-
sur angebracht) werden heute in einer
Qualitat geliefert, die Gber laAngere Zeit
spulmaschinenbestindig ist.

Mit der Zeit verblassen diese Dekore,
wie beim Handspiilen auch,

Glas, Kristall

Es gibt Glédser, die die Behandlung in
der Maschine schiecht vertragen.
Wertvolle Teile, kunstvolle Formen mit
langem Stiel, buntgefarbtes Glas, Mu-
rano-Glas und kunstgewerbliche Teile
besser von Hand spilen.
Dekorationen auf Glidsern {Bierwap-
pen Abziehbilder) haften meist nicht
sehr gut.

Silber

Silber kann ohne weiteres in der Ma-
schine gespillt werden. Wie an der
Luft, kann Silber auch in der Maschine
anlaufen, wenn schwefelhaltige Spei-
sereste vorhanden sind, wie z. B. Ei-
weil3, Eigelb, Senf.

Silber eventuell nur kurzspdlen und re-
gelmaBig mit Silberputzmittel pfiegen.

Holz

Frihsticksbrettchen und dhnliche
gréBere Teile, auch kunstgewerbliche
Gegenstiande aus Holz, neigen dazu
bei raschem Trocknen zu reif3en. Da
im Geschirrspiller mit Hei3luft ge-
trocknet wird, sollte man solche Teile
nicht in der Maschine reinigen.

Kunststoff

Als «kochbestandig» ausgezeichnete
Teile kdnnen im Spller gereinigt wer-
den, auch bei 65°C, aber nicht direkt
iiber dem Heizstab im Unterkorb. Alle
Kunstsfoffteile trocknen weniger gut
wegen ihrer geringen Wirmeaufnah-
me und ihrer schlechten Warmelei-
tung.

Steingut

Steingut neigt zu Glasurspriingen und
ist daher flir maschinelles Spilen
nicht immer geeignet.

Kupfer u. Zinn

Geschirrteile aus Kupfer und Zinn soll-
ten nicht in der Maschine gesplilt wer-
den, da die Oberflichen matt werden.
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Hinweise

AIIgeineine Ratschlage

® Geben Sie das gebrauchte Ge-
schirr gleich in die Maschine, Sie
haben dann immer eine aufge-
rdumte Klche.
Es ist wirtschaftlich, erst dann mit
einem vollen Programm zu spilen,
wenn der Spiiler ganz gefilllt ist.

@ Ordnen Sie leichtes, empfindli-
ches Geschirr in den oberen Korb
schweres und stark angeschmutz-
tes Geschirr in.den unteren Korb
ein, dadurch erreichen Sie ein gu-
tes Spllergebnis.

® Wihlen Sie ein Splilprogramm, das
der Geschirrart sowie dem Ver-
schmutzungsgrad entspricht, da-
durch spiifen Sie wirtschaftlicher.

@ Verwenden Sie nur Spilmittel, die
fir Haushaltgeschirrspilmaschi-
nen geeignet sind und in der richti-
gen Dosierung.

Das ist Voraussetzung fiir ein gutes
Spilergebnis und Sie verhalten
sich umweltbewuBt.

@ Fiillen Sie rechtzeitig die Vorrats-
behalter fir Regeneriersalz und
Klarspilmittel auf, dann haben Sie
immer ein einwandfreies Spiller-
gebnis.

@ Saubern Sie regelméBig den Sieb-
einsatz und die Tirdichtung, dann
haben Sie eine immer hygienisch
saubere Maschine und ein gutes
Spiilergebnis

® Bei Neuanschaffungen sollte man
auf maschinengerechte Formen
des Geschirrs achten; gerade,
glatte Wiande, groBe Offnungen
und auch auf spililmaschinenfe-
stes Dekor.

Geeignete Regeneriersalze

Neben den Marken-Regeneriersaizen
tiir Geschirrspilautomaten sind ge-
eignet:

Siedesalze und Steinsalze mit einer
Korngréfie von maximal 5 mm, ohne
wasserunldsliche Beimengungen.

Nicht geeignet sind: Didtsalze mit un-
l6slichen Bestandteilen, Viehsalz,
Streusalz, aufbereitetes Meersalz und
Salze mit Rieselzusitzen.

Wir empfehlen die speziell fir Enthar-
tungsanlagen erhiltlichen Regenerier-
salze, wie z2.B.

anti-hart
Calgonit-Spezialsalz
Kontra-Kalk
Somat-Spezialsalz
SUN-Spezialsalz

Beachtenswerte Hinweise
Topfe

Wenn ihre Oberflache glatt und nicht
abgestoBen ist, lassen sich auch Top-
fe gut splilen.

Besteck

Bei dlteren Bestecken kdénnen die
Klingen noch mit Kitt eingesetzt sein,
der sich beim Spilen iést. Im Zwei-
felsfall ein Stiick probeweise spllen.
Bestecke mit Holz-, Horn- oder Perl-
muttgriffen sind fiir maschinelles Spii-
len nicht geeignet.

Aluminium

Nicht eloxierte Teile zeigen mitunter
dunkle Verfarbungen. Aluminiumge-
schirr sollte nicht unmittelbar unter
der Reinigerwanne singestellt werden,
da konzentrierter Reiniger starkere
Flecken verursachen kann.
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Phosphatfreie Kompakt-Rei-
niger

Die Wirkungsweise der verschiedenen
Reiniger ist unterschiedlich. Beachten
Sie deshalb bitte grundsatzlich die
Dosierempiehlungen des Reiniger-
herstellers.

Bei der Verwendung phosphatfreier
Kompakt-Reiniger ist besonders auf
eine einwandfreie Wasserenthartung
zu achten. Andernfalls kann das Reini-
gungsergebnis durch Belagbildung
nachteilig beeintrichtigt werden.
Deshalb sollten Sie die Enthartungs-
anlage lhres Geschirrsplilers bei Ver-
wendung phosphatfreier Kompakt-
Reiniger auch in Weichwassergebie-
ten (ab 4° dH) mit Regeneriersalz ver-
sorgen!

Geschirr vorbereiten

Alle harten Speisereste entfernen, z.B.
Knochen, Gréten, Obstkerne - auch
grobe Reste wie z.B. Kartoffelrlick-
stidnde, Breireste, Spinat, Kaffee- und
Teesatz, Salatblitter, Obstschalen,
Kaugummi. Angesetzte Speisereste
mit Wasser anweichen, evtl. etwas
Reiniger zugeben. Bitte lesen Sie auf
Seite 22/23, welche Teile besser nicht
maschinell gespult werden sollten.

Es ist wirtschaftlich, erst dann mit ei-
nem vollen Programm zu splilen,
wenn der Spuler ganz geflllt ist.
Bewahren Sie |hr gebrauchtes Ge-
schirr iiber mehrere Tage im Geschirr-
spiler auf, so soliten Sie es im Ge-
schirrspiler kalt abspilen (die Speise-
reste trocknen dann nicht erst an).

Einordnen des Geschirrs

Der Geschirrspilautomat faft 12 in-
ternationale MaBgedecke einschlief3-
lich einem Serviergeschirr. Dies ent-
spricht dem Tagesgeschirr einer Fami-
lie von 3-4 Perscnen.

Ober- und Unterkorb bis zum An-
schlag aus dem Spiiler ziehen.

Der Besteckkorb wird im Unterkorb
gingestellt. _
Das Fassungsvermégen der Geschirr-
kérbe nach Norm ist auf Seite 31 dar-
gestelit. Da Ihr Geschirr vermutlich
von der Norm abweicht, mlssen Sie
die gilnstigste Einordnung ausprobie-
ren, um das Fassungsvermdgen voll
auszunutzen. Das haben Sie sicher
bald im Giriff.
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Einordnen im unteren Korb

Im unteren Geschirrkorb werden Tdp-
fe, Deckel, Teller (Durchmesser bis
27 cm), Salatschiisseln, Besteck usw.
eingeordnet.

IEC 436 / DIN 44980

Vorlegeteller und grofie Deckel sind
vorzugsweise am Rand des Korbes zu
verteilen, wobei darauf zu achten ist,
daf} der obere Spriharm in seiner Be-
wegung nicht behindert wird.

Teller so einsetzen, daB ihre Ge-
brauchsseite zur Mitte zeigt.

Besteckkorb: Messer und Léffel mit
dem Griff nach unten stellen. Ge-
brauchsflachen der Loffel nicht inein-
ander legen. Sehr lange Loffel und
langstielige Teile besser in den Ober-
korb legen.

Einordnen im oberen Korb

Im oberen Korb werden Tassen, Gl&-
ser, Salatschissein, Untertassen,
Dessertteller bis zu einem Durchmes-
ser von 20 ¢cm eingeordnet.
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Gl&ser mit langem Stiel kbdnnen umge-
dreht in den héheren Tassenfichern
eingehangt werden.
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Kurzanweisung

Inbetriebnahme

Die wichtigsten Handgriffe bei der In-
betriebnahme des Gerates sind fol-
gende:

1. Wasserzulauf- und -ablaufschlauch
anschlieBen.

Stecker in die Steckdose stecken.
Wasserhahn éffnen.
Klarspiiler und Salz einfilllen.

Kérbe flllen und wieder einschie-
ben. (Grobe Speisereste entfer-
nen).

6. Reiniger in die Einspilkammer
geben und Deckel zudriicken.

Tuar schlieBen.

8. Programmwaéhier auf das ge-
wiinschte Programm einstellen.

9. Ein-Aus-Taste driicken: Die Be-
triebskontrollampe leuchtet.
Das Wasser |duft zu, das Pro-
gramm |duft an, der Programm-
wihler dreht sich. Der Spiiler
schaltet nach Ablauf des Pro-
gramms automatisch ab.

10. Ein-Aus-Taste dricken: Die Be—
triebskontrollampe erlischt.
Wasserhahn schlieBen!

11. Tir 6ffnen und einige Minuten
leicht gedffnet lassen.
Zuerst Unterkorb entleeren.
Tir noch kurze Zeit offen lassen
bis die Feuchtigkeit entwichen ist.

12. Grob- und Feinsieb lberpriifen,
gegebenenfalls reinigen.

P ol

N

Programmwahier

Achtung! Der Programmwahier darf
nur rechtsherum im Uhrzeigersinn ge-
dreht werden.

Energiespartips
Sie kdnnen beim maschinellen Spiilen
Strom und Wasser sparen, wenn Sie

@® den Geschirrspiiler maglichst erst
dann einschalten, wenn er voll be-
laden ist,

@ das Programm je nach Verschmut-
zungsgrad wahlen,

® auf das Vorspiilen verzichten.
®

umweltschonende Energiequellen,
wie z. B. Solarheizung, Wérme-
pumpen oder Fernwarme zur Ver-
fagung haben, dann sollte der
WarmwasseranschiuB bis 60°C ge-
nutzt werden.

Wassersicherung

In dem Gerit sind Sicherheitselemen-
te eingebaut, die bei defekten Schlau-
chen bzw. Undichtigksiten im Gerét,
den Wasserzulauf abschalten. GréBe-
re Wasserschidden sind deshalb aus-
zuschlieBen.
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Bedienung/Handhabung

Spillprogramm wahlen

Stellen Sie am Programmwahlknopf
das gewtinschte Spilprogramm durch
Rechtsdrehung ein (siehe Richtungs-
pfeil).

Der Buchstabe am Knopfumfang, der-

dem jeweiligen Spilprogramm zuge-
ordnet ist, muB mit der Markierung auf
der Blende iibereinstimmen.

START
B

i

Einschalten

Nachdem Sie das richtige Spilpro-
gramm eingestellt haben, driicken Sie
die Ein-Aus-Taste.

Die Betriebskontrollampe leuchtet und
das von lhnen gewéhite Programm
lauft automatisch ab.

Das Gerat arbeitet nur bei richtig
geschlossener Tire. Das Offnen der
Tir wiirde den Programmablauf so-
fort unterbrechen. Tun Sie das im
Programmablauf nur, wenn es un-
umgaéanglich erscheint, da sonst
Programmablauf und Spillergebnis
beeintrichtigt werden kénnen.

Ausschalten

Das Gerat schaltet nach Beendigung
des jeweiligen Programmes automa-
tisch ab. Die Betriebskontrollampe
aber bleibt eingeschaltet und leuchtet.
Durch Driicken der Ein-Aus-Taste
schalten Sie das Geréat ab, die Be-
triebskontrollampe ertischt.

Nach jedem Spiilprogramm nicht
vergessen, den Wasserhahn zuzu-
drehen.

Programmunterbrechung

Bei Storung: Ein-Aus-Taste driicken,
Tir vorsichtig 6ffnen - es kann heiBer
Dampf entweichen, Stérung behe-
ben, TlUr wieder schlieBen, Ein-Aus-
Taste dricken: das Programm |Auft
weiter.
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Bedienung/Handhabung

Achtung!

Es ist unbedingt darauf zu achten,
daB die Wasserzulauféffnung in der
Mitte des oberen Korbes durch das
Geschirr nicht abgedeckt wird.

Priifen Sie nach dem Einordnen des
Geschirrs, ob die Spritharme sich
frei drehen kdnnen.

Vor dem Spiilen iiberpriifen

Sind alie Geschirrteile richtig einge-
ordnet? Das ist besonders bei leichten
Teilen wichtig, damit sie bei der inten-
siven Wasserumwaélzung ihren Stand
sicher behalten.

Stehen die einzelnen Teile frei? Beriih-
rungsstellen kdnnen das einwandfreie
Spiilen beeintrichtigen. Kénnen sich
die Spritharme frei drehen? Bitte ach-
ten Sie darauf, daB einzelne Teile nicht
zu hoch nach cben ragen oder durch
die Korbb&den nach unten durchhén-
gen.

Ist die Wassereinlauféffnung in der
Mitte des oberen Korbes frei?
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Beschreibung der Bedienungsblende

Ry =
T s,
" »
| | | )
12 3 6 7

1 Betriebs-Kontrollampe

2 Ein-Aus-Taste

3 Programmiibersicht

4 Targriff

§ Programmstart (Markierung)
6 Programm-Wahlschalter

7 Programmablauf-Anzeige

gramm-Wahlschalter mit der Markierung «START» ibereinstimmt.

‘Hinweis: Das Programm ist richtig eingestellt, wenn der Buchstabe am Pro-
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Bedienung/Einstellen der Programme

1 Betriebskontrolle

Die Betriebskontrollampe leuchtet,
wenn das Gerit singeschaltet ist.

2 Ein-Aus-Taste

Nachdem Sie das Spiilprogramm ein-
gestellt haben, driicken Sie die Ein-
Aus-Taste.

Die Betriebskontrollampe ieuchtet und
das von lhnen gew#hlte Programm
lduft automatisch ab.

3 Programmiibersicht

Die Programmiibersicht gibt Ihnen ei-
nen Uberblick Gber die zur Verfligung
stehenden Programme mit ihren zuge-
ordneten Kenn-Buchstaben und Tem-
peraturen,

4 Turgriff
Das Offnen und SchiieBen der Tir ist
nur dber die Griffmulde méglich.

5 Programmstart
Start-Position flr alle Programme.

6 Programm-Wahlschalter

Mit dem Programmwahlischalter wéh-
fen Sie durch Drehen im Uhrzeiger-
sinn das gewlnschte Spillprogramm.
Die entsprechenden Kenn-Buchsta-
ben finden Sie auf der Programm-
Ubersicht. Bitte beachten Sie, daB3 zu-
erst das Programm gewdhit wird. Erst
dann durch Driicken der Taste «EIN»
das Gerét in Betrieb nehmen.
Programmtabelle siehe Seite 34-35.

7 Programmablaufanzeige

Der Programmwahlknopf dreht sich.
Durch den farbigen Markierungsstrich
am Knopf wird, in Verbindung mit den
Symbolen auf der Blende, der jeweili-
ge Programmstand angezeigt.

Die Symbole bedeuten:

4% Vorspiilen

m¢ Reinigen mit Reinigungsmittel
/¥ Zwischenspiilen

¥ Klarspllen mit Klarspiiimittel

38 Trocknen

In den Programmabschnitten Reini-
gen und Klarspilen bleibt der Knopf
so lange auf einer Position stehen, bis

die jeweilige Temperatur erreicht ist
{Aufheizzeit).
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